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HEBEPBAJIbHA KOMYHIKAIIISI: MOBUAHHS SIK COLIIAJIBHUIM 3HAK
Mapis I'aBpuin

XmenbHuybKutl HayioHanbHUL yHieepcumem
eyn. Incmumymecoka, 11, Xmenonuyvxui, 29016, Yxpaina
g m_m@ukr.net

VY crarti mpoaHami3oBaHO NPHUPOAY KOMYHIKaTMBHOTO MOBYaHHS, Horo (QyHKmii B
YKpaiHOMOBHOMY XyJOXHBOMY JMCKypci. BHOKpemieHo coljanbHO-IparMaTH4Hi THIM MOBYAHHS,
3’SICOBAHO POJIb COLIIOKYJIBTYPHOro MoB4YaHHs. Ha ocHOBI aHaiizy xynoxuboi nposu 1. dpanka 3pobieHo
BHCHOBOK, IIJ0 MOBYaHHS SIK COLIIaIbHUI 3HAK BKa3ye Ha €THIYHI, CTATYCHI, BIKOBI XapaKTCPHCTUKH MOBIIB
B ACHMETPHYHHX CUTYALlISIX CIUIKYBaHHSL.

Kniouosi crosa: XynoxHil TMCKypC, KOMYHIKATHBHE MOBYAHHS, HETAaTHBHE COL{AJIbHE MOBJICHHS,
CTaTyC MOBIIiB, BiK MOBIIiB.

VYBara 10 JOCTipKeHb HeBepOaTbHOI CKIIAJIOBOI CIUTKYBAHHS 30Ira€ThCs 3 TEpiojioM
iHTeHcudiKanii cTyiid y cdepi Teopil MOBIEHHEBOI IisUIBHOCTI, JIIHIBICTUYHOI NParMaTHKH,
Teopii MOBJICHHEBHX aKTiB, MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIli TOIIO, IO BeAe A0 PO3IMIHPCHHS
Jiara3oHy HayKOBHX MpoOJieM. 3BiICH i BUHHUKA€E 3pOCTaHHS IHTEPECY HAYKOBIIB 10 MHTAHHS
KOMYHIKaTUBHOIO ~ MOBYaHHs,  JuB.  mpumipom  po3Bizku  T.O. Anoxinoi  [1],
C. B. Kpectuncekoro [2; 3], JI. B. Conomyk [4] Ta iH. MOBYaHHS SIK HEBiZ €eMHHII KOMIOHEHT
HeBepOaTbHOT KOMYHIKAIIT TICHO OB’ SI3aHE 3 MOBJICHHSIM Ta KYJIBTYPOIO COLIlyMY.

AKTyanbHICTH 00paHOi TeMHM BHM3HAYA€THCS NOTPEOOIO 3IIHCHEHHS CHUCTEMHOIO
JIOCTI/PKEHHS! KOMYHIKQTMBHOIO MOBYAHHSI 3 ypaxyBaHHAM MHOro COLIaJbHO-KYJIBTYPHOI
TPUPOIH, TEHICHIUE 10 TONTMOICHOTO0 BHBYCHHS BEpOABHUMX Ta HEBEpOATBHUX 3acO0iB
cnikyBaHHSL. OO’ €KTOM JOCTIKEHHS € KOMyHIKaTHUBHE MOBUAHHS SIK ()eHOMEH HeBepOaTbHOL
KOMyHIKalii B CEMaHTHYHOMY IPOCTOPI XYIOXHBOTO IHCKypcy. MeTa CTaTTi — BHUSBHTU
COIITBHO-TIPAarMaTHYHI XapaKTePUCTHKA MOBYAHHS B ACHMETPUYHHIX CUTYAIliSIX CITUTKYBaHHS.
MarepiasioM isi JTOCTIPKEHHsI CIyrye XyHoxHsi mpo3a [Bana @panka. XymoxHI TBOpH SIK
emripyyHa 0a3a KOMYHIKQTUBHOTO MOBYAHHS € BJIJHUMH JUIsl JOCITIKEHHS 3 OIVBIAY Ha
3Ha4YHY PENPEe3EHTaTHBHICTh MOBYA3HUX CHTYaLllld Ta BIANOBIAHUX TIyMaueHb 3 00Ky Haparopa.
Tomy 3aBmanHst crarri: 1) PpO3KPUTH JOCBIJ BHBYEHHS HEBEpOAIbHOI KOMYHIKAIlii;
2) IOCHITUTH OCOOIHMBOCTI (DYHKI[IOHYBaHHS MOBYAHHS SIK COLIaJBHOrO 3HAKA HAa OCHOBI
€THIYHHX, CTATYCHUX Ta BIKOBUX XapPaKTEPUCTUK KOMYHIKAHTIB.

1. JlocBin BUBYeHHsSI MOBYAHHS B HeBepOaIbHill KoMyHikamii

Y NCHXONIHIBICTHII Ta JIHIBOIIPArMaTHIIl MOBYAHHSI IHTEPIPETYEThCSI aMOIBAJICHTHO: 3
OoJHOrO OOKy, BOHO AacCOLUIOETBCS 3 BIJCYTHICTIO MOBJEHHS, iH(OpMaIllii, 3 MyCTOTOIO,
3aKPUTICTIO, 3aMKHYTICTIO; 3 1HILIOTO — 3 TNIMOOKMMH IEPEKUBAHHSIMY, 3 HAKOITMYEHHIM €HEeprii.
Auie BIICYTHICTb MOBJICHHS! y BEpOaIbHOMY IUIaHI HE O3HaYa€e HOro BiICYTHOCTI B iHIIIN (opmi,
OCKUIbKH «MOBYaHHS — I1e (popMa BHYTPIITHEOTO MOBJICHHS: BIIMOBIISIFOUHCE 3 SIKOICh IPHYMHI
BiJl 3BYKOBOTO MOBJICHHSI, JIFOJIHA HE TepecTae MUCIMTH. L5 BiqMoBa Moxe OyTH HaMipeHOIo
91 HEHaMIPEHOI0, BU3BAHOIO Pi3HUMHE (haKTOPaMHU IICHXOJIOTIYHOTO Ta COIIaTbHOTO XapaKTepiB,
YMOBaMH i HOpMaMH BiflIOBIAHOTO OTOYEHHS i T.4.» [3: 77]. Takoi & DyMKH DOTPUMYIOTHCS
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aMEpUKAHChKI HAYKOBII, 3a3HAYal0ud, [0 «BiJICYTHICTh HEBEpOAIPHUX PEAKIi Mae TaKuid
caMMii 3HaKOBHH XapakTep, SK 1 IX HasBHICTb, HaBiTh I OUIBIN BHpa3HU (yCl KOIMCH
Bil4yBaiy Ha co0l MOBYa3HY MOBEIHKY criiBOeCiiHUKA)» [S: 4].

OOOB’SI3KOBMMH YMOBaMH KOMYHIKATHBHO 3HAYyIIOTO MOBYAHHS €: CBigOME Ta
HaMipeHEe BUKOPHMCTAHHS MOBYaHHs 3 OOKy BiJlIpaBHHMKA; OOI3HAHICTh OTpUMyBada B
HAMIPEHOMY XapakTepi MOBYAHHS; BOJIOMIHHS BIANPABHUKOM 1 OTPUMYBa4eM CILJIEHHM
3HAHHSAM BIJJHOCHO 3HAa4eHHA MOB4YaHHA [3: 56]. Take MOBYaHHS IHTEPIPETYEThCS B
CreniaIbHIN JIiTeparypl Mo-pi3HOMY: SIK KOMYHIKaTHBHMM 3HaK [3], sk HeBepOAIbHHN 3HAK
MO i3 KOMYHIKaTHBHIM aKTOM [6], SIK HyJTbOBHI 3HAK [7], @ TAKOX SIK MOBJICHHEBHH aKT [8].
Ioromxyemocs 3 mymkoro C. B. KpecTHHCBKOTO, IO «... aKT MOBYAaHHS — I1€¢ HE MPOCTO 3HAK 1
HE INPOCTO HYJIOBMH MOBJEHHEBHMI aKT, Il CKJIAJHIMIA KOMYHIKaTHMBHA OIMHHLY, KOTpa,
BKJIFOYAIOYH O3HAKHM 3HAKOBOCTI T4 MOBJIEHHEBOAKTOBI XapaKTEPUCTHKH, 3/aTHA BHUPaXKaTH
HaWpI3HOMAHITHIII TICUXOJIOTIUHI CTaHH, OyTH MapkepoMm (0 TEeBHOI MipH, 3BHUYaiHO)
COIIAJIBHOTO CTaTycy cy0’ekTa...» [2: 95].

BuokpeminioroTb  TpM THUNM KOMYHIKaTHBHOIO MOBYAHHS: 1) IICHXOJIOTiYHE, IO
JIOTIOMArae ajjpecary IpaBUJILHO IHTEPIPETYBAaTH BUCIIOBIIOBAHHS a/ipecanTa (Iay3H, 3yIUHKH,
TIepepPUBAHHS, BUIIPABICHHS TOIIO); 2) IHTEpaKTHUBHE, SKE JO3BOJIIE APecaTy BHOKPEMUTH
IHTEHIIHI IMIDTIKAIii i3 BHUCJIOBIIOBAHb afpecaHTa (May3wW B Jiano3i); 3) COWiOKYIBTYpHE,
CYIPOBO/UKYETHCSI TMEBHUMU KyJIbTYPHUMH KOHBEHIISIMM (peiriiiHi putyany, curyail
colianbHO-iepapxiuyHoi HepiBHOCTI ToIIO) [9: 47].

CouianpHa NMOBEAIHKa JIOAWHU 3aKiIafieHa B €TUKETI MOoBYa3HOi noeiHky. CoriaibHe
MOBuUaHHi — ue crpareris noBemiHku [10: 81]. MoBuaHHS JeTEPMIHYEThCS KaHOHAMH
CIIJIKyBaHHA: MOBYAHHS CIyXadiB B ayAWTOpii, Y IEpKBi, y 3ami 3acijaHp nependadeHo
HOpMaMHM MOBEAIHKH B coliyMi. MOBYaHHS sIK COLIJIBHUI 3HAaK BKa3ye Ha cTaTyc Cy0’eKTa
MOBYaHHS: MOBYAHHS MPHCIYTH, PEJICTABHHIKA HIDKYO! COLIaJIbHOT TPy, MOBYAHHS YYHS SIK
00’exTa kpuTukd Bumrers [11: 91].

CeMaHTMYHE  HABAaHTKEHHS  MOBYAHHA  1JEHTHQIKYETbCSI B KOHKPETHHX
KOMYHIKaTUBHHMX CHUTyalisXx. OeHOMEH MOBYaHHA B YCHOMY MOBIJICHHI peali3yeThes 3a
JIOTIOMOT'OI0 T1ay3, SIKi MO3HAYalOThesl TpadivyHUMHM Ta MOBHHMH 3ac00aMH Yy XyJOXKHBOMY
JTUCKYPCI.

CeMaHTHYHa NaTITpa MOBYAHHS ILIMPOKO TMOJaHa B YKPAlHCHKUX MpHUCHiB’sx [12:
180-192; 316-319], y skuX 3a CIIOBOM «MOBYATH» 3aKpilmuiacs ITO3UTHBHA KOHOTALIIS,
«MOBYATH», «IIPOMOBYATH» O3HAYa€ OYTH PO3YMHIIIIAM BiJ iHIINX, MaTH JKUTTEBHHA ITOCBIT,
MEBHUI COIiaNbHUE cTaTyc. HasBHICTP mMOMIOHMX mapemii B YKpaiHCBKOMY COIiyMi
BijloOpakae notpeOy B MOBuUaHHI Ha (DOHI TPAIMIIHO BHCOKOT KOMYHIKATHBHOI aKTUBHOCTI
YKPaiHCbKOTO MOBLISI.

2. JocaimkeHHsI 0c00IMBOCTel peasizanii MoBuanHs y TBopax IBana ®@panka

3a nepimrMH CrioCTEPEKESHHSIMH TMCbMEHHUK BUMAJILOBYE TIOPTPET MMO3UTUBHOTO TEPOs],
9acTo MiJIKPECIIOIUN HOro MOBYA3HMM XapakTep. MokeMo 3rajaTd, HPHMIpOM, IOKTOpa
Baconra 3 TBopy «OcHOBH cycriibHOCTI», OpariB Kainnosuuis 3 TBopy «Jlens i [Torens» un
MereHaca €Brena Paganosrua 3 «llepexpecHuX CTeKOK», AKi OyH pilrydrMH, aje BOAHOYAC i
MOMIPKOBaHUMH Y CIIOBaX Ta [isfX, KOJHM 3aXOAWJIa MOBa PO TNEPEKOHAHHS Ta TOTJISIH.
MoskeMO MOpIBHITH KOMYHIKATHBHY IOBEIIHKY TI'€pOiB XYIOXKHIX TBOpPIB 13 TMOBEIIHKOIO
camoro aBropa. I. ®paHko m00pe BOJNOJIB HAYKOK CIIUIKYBaHHS: 3aB’s3yBaB 3 JIIOJBMHU
KOHTaKTH, JIETKO 3HAaXO/WB 3 HUMH CITUIbHI TEMH, 3HaB, SIK Kpallle BIUIMHYTH Ha JIFOJMHY, aje
CYYaCHHMKHM XapakTepU3YIOTh HOro SIK MOBYa3Hy JIIOJMHY, IO HE JIO0MJIa BHCTaBJIATH CBOIX
MOTAEMHUX JYyMOK 1 mouyTriB: «®paHko OyB MOBYa3HMH 1 He JIFOOMB 3BIpATHCS IIepen
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KuM-HeOynb. [lymii He BiOUMHSB HAaBCTDK, 00 3HAB, IO JIFOMM YBIMIUM O 3apa3 mo Hel 3
OpyaauMHu 900iTEME. BiH Olble TFOOUB MPUCITYXOBYBATHCH, SIK 1HII TOBOPIIIM, a TOMI i caM
CKa3aB KijbKa citiBy [13: 374].

VYike 0OIpyHTOBAHO COLAJIbHE Ta MDKOCOOHMCTICHE MOBUYAHHSI, OCKUIBKU B COL{aJIbHI
KOMYyHIKaIlii HEMa€e TaKoro Oe3NOCepPeIHbOr0 KOHTAKTY, SK IPH MIDKOCOOUCTICHOMY
CHLUIKyBaHHI. MOBYaHHS B COI[iabHIA KOMYHIKAIIl He mependavae BiJICYTHOCTI caMe YCHOTO
MOBJICHHSI, TOBOpiHHA. O/IHaK yCHE BUPayKEHHS JTyMKH, a/I[peCOBaHEe OANHUYHOMY ajipecarty, a
HE BCBOMY CYCITUTBHOMY CEPEIOBHIILY, TIPHPIBHIOETHCS 10 MOBYaHHS [14: 112]. MoByanHs B
COIIaTbHOMY KOHTEKCTi OTPUMY€E HEraTHBHY OLIHKY. OCOOJIMBO HEraTUBHAM € MOBYAaHHS THX
JFONIEH, SIKI MAlOTh IO CKa3aTH, TOOTO MUCHMEHHHUKIB, TPOMAJICEKUX Jif9iB, MPOIIOBITHUKIB,
BYHTENIB KUTTS. CUTYyallisl MOBYAHHS B LIbOMY BHITAJIKY IHTEPIIPETYEThCS SIK HEHOPMATUBHA, SIK
3HaK TBOPYOI KpH3H, SIK BUMYILEHICTh, OOYMOBJIEHA COLIAIbHUMH (aKTOpamH, a 1HOII 1 5K
naysa [14: 113].

[IpuKiamoM HEraTHMBHOTO COIIaJBHOIO MOBYAHHS € KOMYHIKATHBHA ITOBEIIHKA
ceseHnkiB 3 TBopy «IlepexpecHi crexkm» I. dpanka. Ortmi 3Bapny Ta CeMeHOBHY —
NPEJICTABHUKK Ti€l YaCTWHM TOTOYAacHOi YKPAiHCHKOi IHTENIreHMii, ska LIMpO MparHynia
NPUHOCHTH KOPUCTh HApoOJOBi, OAHAK CKa3aTH IpO L€ BrojloC HE HABAXWINCh. BoHM
BiZIMOBWITIICH BHUCTYIIaTH Ha Bidi, OOIPYHTOBYIOUH I THUM, IO «aghiuysamucsi HAM — ce
MPU3HAETE CaMi — SIKO CBSIIICHUKAM — 1 TIPH TIM 3aJICKHUM — He ModicHay» [16: 373].

B inmomy TBopi I. dpaHko 3acy/PKye HECMUIUBICTb, MACHBHICTh [TOOOPHHUKIB
YKpaiHCBhKOI iiel Ta HajuIsie iX HEraTUBHUMH XapaKTEpPUCTHKAMU MosyasHuil, muxuti: «OnuH
TUIBKH MOGYA3HULL YKpaiHeyb, TOW, 10 BCTaHOBIIOBAaB KopauHu Pyci Bix Tucu 1 Ecmani, mix
Yac 3araJbHOr0 raMopy mifidmoB no Hauka i ckazaB iiomy cruxa...» (1. @panko «Jlens i
[Monens», c.353) abo «Tuxuii Hapodoeeys, 3HITUBIIMCS IIe OLIbIIE, BIIKAIIOB 1 10 KiHIA
BEUOpa CHIIB CaMOTHBO Yy KyTKy I MoBuaB HeMoBOW 3akimitwit» [17:354]. Comiamsae
MOBYaHHS K TIOKa3HUK PO3BUTKY CYCILUIECTBA CTA€ BOAHOYAC 1 €THYHOIO TIPOOIEMOTO.

3a CBOEI MPHPOJOI0 MOBYAHHS € ETHOCHEUM(DIYHAM 1 3aJ€KHMM BiJl CHTYaLi.
«MoBuUaHHs 3a CTOJIOM Ha 3BaHiil Beuepi BBAKAETHCS TPYOUM IMOPYIICHHSIM MPUCTOMHOCTI B
AHIJIOCAKCOHCBKOMY ~CyCHUIbCTBI. MOBYaHHS SIK HaJaHHS [paBa IapTHEpY IOYaTh
CIIJIKYBaHHS € O3HAKOIO ITOBark J0 CTaTycy NapTHepa, MOBYAaHHS Y BIANOBIAb Ha PEILTIKY
MapTHepa B J1aJI031 4aCTO OILIHIOETHCS K 00pasa» [11: 90-91].

B omnosiganni «Micis» censHUH (IPUCSDKHUK) BHKOPHUCTOBYE MOBYaHHS SIK 3HaK
HaJIaHHS TpaBa IapTHEPY, BUIIOMY 3a COLIJILHUM CTaTycOM, I0oYaTd po3MoBY: «lIpucskuuit
yBIiiIOB y Xary i mpuBiTaBcs. Moro mpocumi cimatu. Bi ciB, 3aKypus TOIbKY i Mo6uas, 3
BJIACTHBOIO HAIIMM CEJISTHAM PIBHOIYILIHICTIO YeKalouu, NOKU CIApoCma nepuiull 3a2080puib
00 nvoeoy [18: 284].

CouianbHO HIKYI KOMYHIKAHTH 4acTO BJAIOTHCS JI0 KOMYHIKATHMBHOIO MOBYAHHS, IO
03Ha4yae HeOaKaHHs BCTYNATH y CYNEPEuKy i3 COILaJbHO BHIMM CIiBPO3MOBHHKOM: CIIyra —
naHi: «['axyHa MaB OXOTy CKas3aTH iif, [0 BOHA IIe HIKOJM JIOCI HE Ka3ana oMYy ChOro, ane
amosuaey [19: 283]; cemsiaun — nikap: «Ctedan, X0Th OyB Ha CJIOBaX JOCUTh OCTPHUH, 3M064A8,
a IUPYJIMK 1o4aB po3riisinary panm» [20: 390]; miamaiictep — podotonasens: «— B Bopucnasi?..
MiuH mapoBuid?... — 3auyayBaBcs beHenpo, a mani 3mo06uag, He CMilOYH BIABATUCH 3 TAKHM
ma"oM y po3moBy» [21: 300].

CowianpHO BUIIMEM MapTHEP YacTO KOPUCTYETHCS NPABOM HaKa3yBaTH MOBYATH. Y
TBOpax I. dpaHka Taki MOBJEHHEBI aKTH BUHUKAIOTh y CHUTYAIlisIX COLIaIbHOI KOMYyHiKaIlil,
YYaCHHKAMH SIKOi €: YUUTeNb — y4Hi: «— Kamkku mix naBky! Pyku Ha maBKy! — koMaHIye BiH. —
Hem! Tuxo! Inyte yxel» [22:289]; pobortonmabui — pobitHuku: — Mosuamu! Mosuamu! —
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3aryKainy 3TigHO JupekTop i iHmi mozopmi» [23:310]; momimmk — cemsHUH: «— Mosuu,
peKpyTChKe ByXO! — KPHKHYB MiJM4, YAAIOYM IO yXKE CEPAUTHCS, XOY HAMpaBIy HOMY
pobmitocst sSIKOCh cMimHO 3 yeei cel mpuromm» [24: 250]; Gateko — cuH: «— Mosuy, nypHIO! —
KPUKHYB po3noueHuii Bacuiib, — JIOKH s 111e 5KHI0, HE CMIEI MU T1iJl HIC THKaTH: TO TaK podH, a
ce Tak. [To Moiii royiosi, Ipo MeHe, AaBKCs BCIM, a Teriep cmymot cayxu!y» [25: 328] Toro.

MoBuaHHs y BIIOBib Ha NPHBITAHHS, 3aIIMTaHHS, 3BEPHEHHS, OOAKAHHS € 3HAKOM
ITHOpYBaHHSl IapTHEpa, 3HEBAXKJIMBOIO CTaBJEHHS JIO HBHOTO, HEOKAHHS IiITPUMYBaTH
KOHTAKT; IK K&)XyTh ()paHIly3H, BOHO Bijzaisie Jiro/el Oubiie, Hix BigcTaHs [15: 57]. Y tBopax
I. ®panka 70 TAaKOTO THITy MOBYAHHS BIAFOTHCS 3AEOLTHIIONO COLIANBHO BHUIII KOMYHIKAHTH,
HAIPHKJIIa/1, HOMIIIHIL — skaHaapM: «J1o saHIapMa BOHA He MOGWIA Hi020, & TUTIBKO 3 BUPA30oM
HaITBCTPOTHM, HAIMBYEMHO IMTAIOYMM AUBMIIACS Homy B smne» [19: 320].

MoBuaHHs 3a 001JHIM CTOJIOM 0YyJI0 TPYOUM MOPYILEHHSM €THKETY Ta BHSBOM 3HEBaru
JI0 criiBpo3MoBHHUKa: «I Tak B CHibHIHM {nanbHi BIH Ka3aB HOMY CilaT HacynpoTHB cede; OyIio
ce TOHOPOBE MiClIe, JIe CiJJaB 3BMYaifHO TOM 3 Oparii, XTO B LITIM KOHBEHTI BB)KABCS IIEPILIOI0
0co0oro Ticis mpiopa. AJie mpiop He yoocmorsas ['ayneHTis Hi 00H020 €106, PO3MOBIIB 3
THUMH, IO CHAUIM TOpYY HBOTO, HE MEPEcTaloud TUM 4YacoM IPOBEpYyBaTH HOTro CBOIM
TIPOHUKIIMBAM JTOOPOIYITHO-HACMINIIMBUM ToryisioM. [larep aynmeHTiit Bech ax ropiB Ha
CBOIM TOYECHIM MICIi MiJ] THMH TIOTJIIIaMH TIpiopa, — BiH TOYYB Bimpa3y, IO Mpiop 3aXOTiB
MOCa/IUTH HOTO Ha PUITIOIHE MO30PHILIE, 1 BECh 4aC CUIIIB MOBYKU, 3TOPOUBIINCD, 3 TOXUICHUM
JIMLEM, CUJIKYFOUHCh HIKOTO He 0auuTH 1 HiYoro He uytu» [27: 313].

CraBiieHHs /10 MOBYaHHS 3aJIS)KMTh 1 BijJl BIKOBOro Kputepito. Tak, crapuii B’s3eHb,
KU 1o0ayuB OaraTo KpHMBIM Ha XXUTTEBOMY LUIIXY, HACTAHOBIISIE XyomyakiB: «— JloOpe!
Joo6pe! Liporo i Tpumaiitecs! Lle Bam 3aBxau B ®UTTI Moxe npuaaTucs. Hikomm, HeOoxkara,
He Hocimb cepys Ha szuyi» [17: 321], HaTOMICTB, MOJIOWH FOHAK CTBepKye: «5 Takuid. 1o Ha
cepyi, me i Ha azuyi» [16: 335].

HeepOanpHa moBenmiHKa 3a CBOEIO TPHPOIOI0 € TaK CaMO HAaIliOHaNbHA, SK 1 MOBa.
SlckpaBUM TIPUKIAIOM IBOTO € OIMC KOMYHIKaTHBHO-TIPO(ECiifHOT MOBEMIHKH repoiB
onoeinanns «laBay. [lan CTapoMiCBKU, yKpaiHELb 32 TIOXODKEHHSM, SKHi «<...>IloHavimmoe
OTO THX YIIIIiB HA MAJIMIIO 3 J3BIHKOM ... Yac Bijl Yacy MOTPSICAE HEIO, AllC He Kadice HIKOMY U
cnosa. Kymnysanu y Hboro, ane Mano. Crapuii, 04eBHIHO, OYB HENPHUBITIIMBUIL, 00 pO3mMO6U He
oxouutl, 1 TopryBatucs He JoouB. [leprre Horo cioBo, To Oyia Bxe i MOCHIAHS IliHA HOro
ToBapy» [28: 14]. Ha BimmiHy Bim HBOTO, €Bpeil ['aBa «gcroou maxozo eepecky Hapobus,
BUXBAJISFOYH CBilf TOBap, 10 HAPOI ITOYaB 30IraTHCS JOBKOJIA HHOTO, HEMOB BiH SIKOTO BEME/IS
BoIMB 3 coboro. He MuHyn0 #f miBromuau, a Bxe ['aBa posnpoxas winmi He mo 20, a mo 25
KpefimapiBy [28: 16]. I3 KOMyHIKaTHBHOI IMOBEIIHKH TEPOiB, BUILUINBAE, III0 MOKEMO TOBOPUTH
PO ETHIYHI XapaKTepUCTUKKA MOBUYaHHs y TBopax [BaHa Dpanka.

BucHoBku

MoBuaHHs — 116 HeBepOaJibHa MOBJICHHEBA NIOBE/IIHKa KOMYHIKaHTIB. SIK ceMiOTHYHMI
HeBepOabHUI 3HAaK KOMYHIKaTUBHE MOBUYAHHS HE 3aBXK/IM Mac CIIOBECHE ITO3HAYEHHSI, ajle IpU
bOMY € JI0cHUTh iH(popMaTHBHUM. CeMaHTHYHE HABAaHTAKCHHS MOBYAHHS 1IEHTH(IKYETHCS B
KOHKPETHUX CHUTyalliiX Ta aKTyaJli3yeTbcsi B MOBJEHHI. MOBYaHHS B KOMYHIKaTHBHIH
MOBEMIHINI COINAFHO HIDKYMX MOBIIB € BHPKCHHSAM IOBAark, IOKOPH, HeOaKaHHS
koH(mikTyBaTH. COIialbHO BHIII KOMYHIKAaHTH BHKOPHCTOBYIOTH MOBYAHHS SIK BIATIOBiIb Ha
eTHKETHI aKTH, II0 € O3HAKOK 3BEPXHBOTO CTaBICHHA IO CITBPO3MOBHHUKA, BiIMOBOIO
MiATPIMYBaTH KOHTAKT.

ATpuOyTamu MOBYaHHs sIK 3ac00y HeBepOaIbHOI KOMYHIKalil 1 COLIaNbHOrO 3HaKa
CIITYIOTh Hal[lOHaJIbHI, CTaTyCHI, BIKOBI XapakTepucTHku MoBIiB. Ha ocobnmBy yBary
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NONVERBAL COMMUNICATION: SILENCE AS A SOCIAL SIGN
Mariya Havrysh

Khmelnytskyi National University
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Intensification of studies in nonverbal communication coincides with a period of active studies in
such fields as theory of speech, linguistic pragmatics, speech act theory, intercultural communication, etc.
Expanding the range of those areas of work and communication, where success depends on the ability to
organize interpersonal communication correctly and efficiently, causes the growing interest of scholars to
the question of communicative silence. The topicality of chosen topic is determined by the need to
implement a systematic study of communicative silence considering its individual psychological and
socio-cultural nature and by the tendency of studying verbal and non-verbal communication in-depth.

The object of research is communicative silence as a phenomenon of non-verbal communication in
the semantic space of literary discourse. The aim of the article is to reveal the peculiarities of silence as a
social sign and to show how to define ethnic, status and age characteristics of communicants by its means.

Three types of communicative silence are distinguished: 1) psychological one helps the recipient to
interpret addressee’s statements; 2) interactive one allows the recipient to distinguish intentional
implications of addressee’s statements; 3) socio-cultural one is accompanied by certain cultural conventions.
Semantic load of silence is identified in specific communicative situations. Silence as a social sign indicates
the status of silence subject: silence of a worker as a member of lower social group and silence of a student
as an object of teacher’s criticism.

Silence in social communication is subject to negative evaluation. The situation of silence in this
case is interpreted as non-normative, namely as a sign of creative crisis or as constraint due to social factors.

Thus, silence presents nonverbal speech behavior of communicants. As semiotic nonverbal
communicative sign, silence does not always have verbal designation, though it is very informative. In the
prose of I. Franko silence as a social sign indicates ethnic, age and status characteristics of speakers in
asymmetric communicative situations. Silence in communicative behavior of social speakers of lower rank
is an expression of respect and humility and a way to avoid conflict. Social communicants of higher rank
use silence as a response to acts of etiquette which is a sign of arrogant attitude to interlocutor and
unwillingness to maintain contact. The study of relationship of verbal and non-verbal social signs in literary
discourse deserves particular research that makes the prospect for further investigation.

Key words: literary discourse, communicative silence, types of communicative silence, social sign,
asymmetric communicative situation.
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